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Einleitung

Verwendete Symbole

In dieser Anleitung oder an dem Gerét finden Sie Symbole mit folgender Bedeutung:
Gefahr

Es besteht unmittelbare Verletzungsgefahr. Begleitdokumente beachten!

Elektrische Spannung
Es besteht Gefahr durch elektrische Spannung.

Achtung
Bei Nichtbeachtung des Hinweises besteht die Gefahr der Beschiddigung des Gerits.

Hinweis
Gibt einen fiir die Bedienung niitzlichen, die Handhabung erleichternden Hinweis.

Achtung!
Schutzbrille tragen.

Das Gerat entspricht den zutreffenden EU Richtlinien.
Das Gerat unterliegt der EU Richtlinie 2002/96/EG (WEEE Richtlinie).

Weitere Symbole sind bei ihrer Verwendung erklart.
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Sicherheit

Unterweisen Sie die Bediener an Hand dieser Benutzerinformation tiber das Einsatzgebiet, die méglichen
Gefahren beim Betrieb und die Bedienung des Gerits.

Halten Sie diese Benutzerinformation fir den Bediener zur Verfigung.

BestimmungsgemiRe Verwendung

Die Basic-Sandstrahlgerate werden in Dental-Laboren zum Entfernen von Einbettmasseresten, Oxiden an Gussteilen
und zur Oberflachenbehandlung verwendet.

Weitere Einsatzgebiete sind auch das Ausbetten von Presskeramik oder das Strahlen von Keramikkauflachen.

Bestimmungswidrige Verwendung
An diesem Geréat dirfen nur die von der Firma Renfert gelieferten Zubehorteile, verwendet werden.
Die Verwendung von anderem Zubehdr ist bestimmungswidrig und birgt das Risiko schwerer Verletzungen.

Umgebungsbedingungen fiir den sicheren Betrieb

Der sichere Betrieb dieses Gerats ist unter folgenden Umgebungsbedingungen gewahrleistet:

- in Innenrdumen,

- bis zu einer Hohe von 2.000 m Giber Meereshdhe,

- bei einer Umgebungstemperatur von 5 - 40°C [41 - 104°F] *),

- bei einer maximalen relativen Feuchte von 80% bei 31°C [87,8°F], linear abnehmend bis zu 50% relativer Feuchte
bei 40°C [104°F] *),

- bei Netz-Stromversorgung, wenn die Spannungsschwankungen nicht gréer als 10% vom Nennwert sind,

- bei Verschmutzungsgrad 2,

- bei Uberspannungskategorie I,

*) Von 5 - 30°C [41 - 86°F] ist das Gerat bei einer Luftfeuchtigkeit von bis zu 80% einsatzfahig. Bei Temperaturen von 31 - 40°C [87,8 - 104°F] muss die Luftfeuchtigkeit
proportional abnehmen, um die Einsatzbereitschaft zu gewéhrleisten (z.B. bei 35°C [95°F] = 65% Luftfeuchtigkeit, bei 40°C [104°F] = 50% Luftfeuchtigkeit). Bei Temperaturen
Uber 40°C [104°F] darf das Gerat nicht betrieben werden.

Gefahren- und Warnhinweise

» Wenn das Gerét nicht entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung betrieben wird, ist der vorgese-
hene Schutz nicht mehr gewihrleistet.

» Das Gerat darf nur mit einem Netzkabel mit landesspezifischem Steckersystem in Betrieb genommen wer-
den. Der ggf. erforderliche Umbau darf nur von einer elektrotechnischen Fachkraft vorgenommen werden.

» Der Netzstecker muss leicht zugéanglich sein.

» Anschlussleitungen und Schlauche (wie z.B. Netzkabel) regelmidRig auf Beschadigungen (z.B. Knicke, Ris-
se, Porositat) oder Alterung liberpriifen.
Gerate mit schadhaften Anschlussleitungen, Schlduchen oder anderen Defekten diirfen nicht mehr betrie-
ben werden

» Verletzungsgefahr!
Bei Verwendung nicht zugelassenen Zubehérs besteht Verletzungsgefahr. Nur Original Renfert Zubehér
einsetzen.

» Beachten Sie die Unfallverhiitungsvorschriften der Berufsgenossenschaft!
» Vor Wartungsarbeiten Gerat vom Druckluftnetz trennen.
» Bei Arbeiten am Tank (Auffiillen, Reinigung, Wartung) zum Schutz Ihrer Augen Schutzbrille tragen.

» Strahlmittelriickstande auf der Dichtung fithren zu Undichtigkeit und vorzeitigem VerschleiR der Dichtung.
Nach dem Befiillen Gewinde und Dichtung sdubern und Deckel handfest zudrehen.

» Losungsmittel und Tenside kénnen zur Mikrorissbildung im Kunststoff fiihren (Explosionsgefahr!).
Reinigen Sie Tank und Deckel nur durch Abreiben/Ausreiben mit einem trockenen Tuch. Beschriften oder
bekleben Sie die Tanks nicht.

» Tankdeckel nicht abschrauben solange Druck nicht abgelassen wurde.

» Uberpriifen Sie die Tanks oder Tankdeckel regelmiRig auf Beschadigungen und tauschen Sie diese im
Zweifelsfall aus.

» Vor Inbetriebnahme Tankdeckel auf festen Sitz priifen. Nicht fest verschlossene Tankdeckel kénnen sich
explosionsartig 16sen. Durch wegfliegende Teile und den schlagartig austretenden Strahlsand besteht
Verletzungsgefahr.

» Betreiben Sie Strahlgerate nie ohne geeignete Absaugung oder geeignete persénliche Schutzausriistung,
da dies gesundheitsgefdhrdend sein kann. Die Art der Absaugung ist den beim Strahlvorgang entstehen-
den Stduben anzupassen. Beachten Sie hierzu unbedingt die EN 60335-2-69 Anhang AA oder fragen Sie
lhre zustéandige Behorde.

» Bei unsachgeméaRer Bedienung besteht die Gefahr von Augen- und Hautverletzungen.
» Nie in Richtung der Augen oder auf unbedeckte Hautstellen strahlen!
» Nie mit offener Sichtscheibe strahlen!

» Vorsicht: Umherfliegende Teilchen kénnen bei fehlendem Schutz zu Augenverletzungen fiihren. Schiitzen
Sie lhr Augenlicht, indem Sie beim Betreiben des Gerétes eine geeignete Schutzbrille tragen!

» Betitigen Sie den FuBschalter nicht, solange nur der Zuleitungsschlauch fiir Druckluft angeschlossen ist.
Der noch lose Schlauch kénnte um sich schlagen, wodurch erhebliche Verletzungsgefahr besteht.
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Zugelassene Personen

Das Produkt ist zur Nutzung ab einem Alter von 14 Jahren bestimmt. Bedienung und Wartung darf nur von unter-
wiesenen Personen erfolgen. Reparaturen, die nicht in dieser Benutzerinformation beschrieben sind, dirfen nur von
Elektrofachkraften und dem Fachhandel durchgefihrt werden.

Haftungsausschluss
Renfert GmbH lehnt jegliche Schadensersatz- und Gewahrleistungsanspriiche ab wenn:
» das Produkt fiir andere, als die in der Bedienungsanleitung genannten Zwecke eingesetzt wird.

» das Produkt in irgendeiner Art und Weise verdndert wird - auBer den in der Bedienungsanleitung beschrie-
benen Veranderungen.

» das Produkt nicht vom Fachhandel repariert oder nicht mit Original Renfert Ersatzteilen eingesetzt wird.
» das Produkt trotz erkennbarer Sicherheitsméngel oder Beschadigungen weiter verwendet wird.
» das Produkt mechanischen StéRen ausgesetzt oder fallengelassen wird.

» Zubehor oder Verbrauchsmaterialien verwendet werden, die nicht von Renfert GmbH geliefert oder freige-
geben wurden.

Produktbeschreibung

Allgemeine Beschreibung

Die Basic-Sandstrahlgerate werden in Dental-Laboren zum Entfernen von Einbettmasseresten, Oxiden an Gussteilen
und zur Oberflachenbehandlung verwendet.

Baugruppen und Funktionselemente

1 Druckregler 12 Netzkabel

2 Kaltgeratestecker 13 Fuldschalter

3 EIN/AUS-Schalter 14 Strahltank

4 Tankdeckel 15 Luftanschlufy

5 Manometer 16 Wasserabscheider

6 Wahlschalter 16a Ventil Wasserabscheider
7 Schutzscheibe 17 Fulischalteranschluld (A)
8 Handstick 18 Fuschalteranschluf? (B)
9 Bodengitter 19 Mischkammer

10 Handstulpen 20 Filterpatrone

11 Druckluftschlauch 21 Absaugrohr

Abb. 1



Lieferumfang
1 Basic master

1 Fulschalter

1 Anschlussset

1 Betriebsanleitung mit Anlagen
1

Netzkabel
Zubehor
Strahlmittel
Cobra Aluoxid
1594-1105 25 um [500 mesh], weil’ 5-kg-Kanister
1594-1205 50 um [270 mesh], weild 5-kg-Kanister
1594-2220 50 ym [270 mesh], weild 20-kg-Eimer
1584-1005 90 ym [170 mesh], weil} 5-kg-Kanister
1583-1005 110 ym [150 mesh], weil 5-kg-Kanister
1583-1020 110 ym [150 mesh], weil 20-kg-Eimer
1587-1005 125 pym [115 mesh], rosa 5-kg-Kanister
1587-1020 125 um [115 mesh], rosa 20-kg-Eimer
1585-1005 250 ym [60 mesh], weil’ 5-kg-Kanister
1585-1020 250 ym [60 mesh], weild 20-kg-Eimer
Rolloblast Perlen
1594-1305 50 ym [400-200 mesh] 5-kg-Kanister
1594-2312 50 ym [400-200 mesh] 12,5-kg-Kanister
1589-1005 100 pym [170-100 mesh] 5-kg-Kanister
Strahldiisen
Runddiisen
90002-1203 silber  0,4mm [0,0158 inch]
90003-3213 gold 0,65mm [0,0256 inch]
90002-1204 grin 0,8mm [0,0315 inch]
90003-3211 blau 1,0mm [0,0394 inch]
90003-3214 rot 1,2mm [0,0473 inch]
90002-1205 braun  1,4mm [0,0552 inch]
90002-1206 bronze 2,0mm [0,0788 inch]

Breitschlitzdiisen

90003-1739 hellrot  1,5x3,5mm [0,0591x0,1379 inch]
Inbetriebnahme
Aufstellen

Wahlen Sie zur Aufstellung eine stabile, rutschfeste Unterlage.

FuBschalter AnschluB
» Den in der Strahlkammer deponierten Fuschalter entnehmen.

« Stecken Sie das mit ,A* gekennzeichnete Ende des Schlauches (13) bis zum Anschlag in
den mit ,A“ gekennzeichneten Schlauchanschlu (17) am Strahlgerat.

« Stecken Sie das mit ,B“ gekennzeichnete Ende des Schlauches (13) bis zum Anschlag in
den mit ,,B* gekennzeichneten Schlauchanschluf® (18) am Strahlgerat.
Beim Stecken der Schlduche ist ein leichter Widerstand zu Gberwinden.

Druckluft Anschluf
* Druckluftschlauch (11) bis zum Anschlag in Schlauchanschluf? (15) einstecken. Dabei ist ein
leichter Widerstand spiirbar zu Gberwinden.

* Zum Anschlul an das Druckluftnetz die passende Schlauchkupplung aus beiliegendem Set
auswahlen und am anderen Schlauchende anbringen.

* An Druckluftnetz anschliel3en.
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Elektrischer AnschlufR

Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsangabe auf dem Typenschild und die Netz-
spannung lbereinstimmen.

» Netzkabel (12) in den Kaltgeratestecker (2) einstecken.

» Netzstecker einstecken.

AnschluB an Absaugung
» Den Absaugschlauch der Absaugung auf das Absaugrohr (21) aufstecken.
» Bei Absaugungen mit Einschaltautomatik:
Netzstecker des Strahlgerats in die Verbrauchersteckdose der Absaugung einstecken.

Einstellen des Arbeitsdrucks
» FulRschalter betéatigen.

* Am Druckregler (1) Strahldruck einstellen (1-6 bar /14,5-87 psi).
Die Anzeige erfolgt auf dem Manometer (5).

Fiillen der Strahltanks

Achtung: Betétigen Sie nie den FuBschalter beim Fiillvorgang.

Beim Offnen der Strahltanks stehen diese trotz Druckanzeige nur dann unter Druck, wenn Sie den FuBschal-
ter betétigen.

< Strahlmittel nur bis zur max. Fillhéhe
(Verdickung des Tankmantels unterhalb des Gewindes) einfiillen.
« Tankdeckel schlieRen.

yiylyl

Reinigen Sie vor dem VerschlieBen des Tanks unbedingt die Gewinde an Deckel und ~ -=<%-
Tank von Strahimittelresten.

Achtung: Tankdeckel beim Aufschrauben

nicht verkanten. Abb. 7
Verwenden Sie immer nur sauberes und trockenes Strahimittel der entsprechenden Kérnung (siehe Zubehor ).
Jetzt ist Ihr Strahlgerit betriebsbereit.

Freigegebene Strahimittel

» Cobra (Renfert GmbH)

* Rolloblast (Renfert GmbH)

* ROCATEC (3M ESPE)

Strahlmittel anderer Hersteller kdnnen verarbeitet werden, wenn Korngré3e, Kornform und Reinheitsgrad den oben
genannten Materialien entsprechen.

Es wird seitens der Fa. Renfert GmbH fir den Einsatz anderer Strahimittel keine Gewéahr fur Funktion und Lebens-
dauer der Gerate Gbernommen.

Bedienung

* Beleuchtung einschalten (3).

* Am Wahlschalter (6, Abb.1) den Strahltank wéahlen.

» Zum gewahlten Strahltank das zugehdrige Handstlick aufnehmen (siehe Farbmarkierungen).
» FuBschalter (13, Abb.1) betétigen.

Der Strahlsand wird geférdert solange der Ful3schalter betatigt wird.

Hinweise zum Strahlen

Flachiges Strahlen mit Breitschlitzdlisen:

90003-1739 1,5 x 3,5 mm [0,059 x 0,138 inch]

Beim Strahlen von Glaskeramik >> Herstellerhinweise beachten.




Kaltsilanisieren im Strahlgerat

Die Renfert Strahlgerate der Basic-Serie werden exklusiv von 3M ESPE fur den Einsatz mit ROCATEC™ empfohlen.
Dieses Verbundsystem bietet sich an, wenn ein adhéasiver Verbund zwischen Compositen und einem dentalen Werk-
stoff (Metall, Kunststoff, Keramik, Zirkonoxidkeramik) gewiinscht wird.

Vorteil: Die Beschichtung erfolgt kalt, thermische Belastung der Metallgeriste und dadurch die Gefahr des Verzie-
hens werden verhindert.

Alle Geréte der Basic-Reihe sind aufgrund ihres regelmafigen und homogenen Strahlflusses fir ROCATEC™
nutzbar.

Reinigung / Wartung

Vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen!

S&dubern des Innenraumes

* Nur Idsungsmittelfreie Reiniger verwenden (z.B. Seifenlauge).
» Bodengitter entnehmen, Strahlraum aussaugen.

 Tanks und Tankdeckel nur trocken auswischen!

Kondenswasser
* Kontrolle des Wasserabscheiders (16).
» Entwasserung Uber Ventil (16a).

Strahldiisen-Wechsel
* Montage siehe Zubehér-Beilage.

Lampenabdeckung
Im Laufe der Zeit kann die Abdeckung der Beleuchtung matt werden.
Diese Abdeckung kann als Ersatzteil bestellt werden.

Ersatzteile
Entnehmen Sie die Verschleil’- bzw. Ersatzteilnummern bitte der Ersatzteilliste am Ende dieser Anleitung.
Seriennummer, Herstelldatum und Gerate-Version befinden sich auf dem Gerate-Typenschild.

Hinweise zum Versand
« Alle Strahltanks entleeren
» Renfert-Versandkarton anfordern (Tel. +49 7731 8208-383)

Auf der Renfert Website www.renfert.com bieten wir lhnen unter
,Beratung / Reparaturservice” das Riicksendeformular zum Download an.



7. Stérungen beseitigen

Fehler

Ursache

Abhilfe

Keine Luft und kein Sand.

Strahldiise am Handstlck verstopft.

Anschlussschlduche des Ful3schalters
abgeknickt.

Tankwahlschalter auf Zwischenstel-
lung.

Dise vom Handstlick abschrauben und
durchblasen.

Strahlschlauch ohne Diise durch Betéati-
gen des FuBschalters freiblasen.

Anschlussschlauche tberpriifen und korri-
gieren.

Schalter bis zum sptirbaren Einrasten
weiterdrehen.

Nur Luft und kein Sand /
wenig Sand.

Dosierdlse der Mischkammer ist durch
verunreinigten oder feuchten Strahl-
sand verstopft

Schutzbrille verwenden.
Tankdeckel aufschrauben.
Strahlsand entnehmen.

Das im Tank befindliche Steigrohr (blauer
Schlauch) zuhalten (abknicken), so dass
keine Luft entweichen kann.

StrahldUse des Handstlicks mit der ande-
ren Hand ebenfalls zuhalten.

Bei eingestellten 4 bis 6 bar Druck mehr-
mals hintereinander den FuRschalter beta-
tigen.

Vor Einfullen des Strahlsandes, Tank
und Strahlsand auf Verunreinigungen
oder Feuchtigkeit Uberprifen, ggf. neuen
Strahlsand verwenden.

Strahlsand einfiillen und Tankdeckel ver-
schlieBen. (Normal weiter strahlen)

Nur Luft und kein Sand /
wenig Sand.

Filterkombination der Mischkammer
verstopft.

Strahlmittel unrein oder feucht.

Filterpatrone (20/Abb. 1) austauschen
(Gabelschlissel SW14)

Strahlmittel auswechseln.

Gerat strahlt dauernd.

Fulischalter falsch angeschlossen.

Ventil im FuBschalter defekt.

Anschluss des Ful3schalters tberprifen
und Korrigieren.

FuBschalter austauschen.

Lampe leuchtet nicht.

Netzkabel nicht angeschlossen.

Beleuchtung defekt.

Netzkabel anschliel3en.

Beleuchtung ersetzen durch Service oder
siehe Ersatzteilliste.

Druckluft entweicht aus
FuBschalter

Pneumatikschlduche sind falsch ange-
schlossen.

Anschliisse wechseln.

FuBschalter schaltet nicht
ein.

Kein Druck auf dem Druckluftan-
schluss.

Pneumatikschlduche sind abgeknickt.

Druckluftleitungen bzw. Kompressor tber-
prufen.

Schlauche neu verlegen.

FuBschalterschlauche kon-
nen nicht mehr vom Gerat
entfernt werden.

Push-in-Verbindung ist nicht entriegelt
(Abb. 2).

Drucken Sie fest gegen den schlauchsei-
tigen Ring der Push-in-Verbindung und
ziehen Sie kraftig an den Schlauchen.

DE
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Technische Daten

Arbeitsdruck: 1-8bar[14,5 - 116 psi]
Anschlussdruck extern: 5-8bar [73 - 116 psi]
Luftverbrauch: 98 I/min. bei 6 bar [87 psi]
Netzspannung: 230V, 50/60 Hz
100-120 V, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme Beleuchtung: 16W
Kabellange: 2 m [78,74 inch]
@ Schlauchanschluss: innen: 4 mm [0,16 inch]
aulen: 6 mm [0,24 inch]
@ Saugstutzen fir externe Absaugung: innen: 35 mm [1,38 inch]
aulen: 40 mm [1,58 inch]
MaRe (BxHxT): 395 x 285 x 460 mm
[15,55 x 11,22 x 18,11 inch]
Strahlkammervolumen: 201
Fillmenge Tanks: je 1000 ml
Gewicht (unbefllt): ca. 8,1 kg
Gerauschpegel nach DIN 45635-01-KL3: <72 dB(A)
Garantie

Bei sachgemafRer Anwendung gewahrt Renfert lhnen auf alle Teile des Basic master eine Garantie von 3 Jahren.
Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Garantie ist das Vorhandensein der Original-Verkaufsrechnung des

Fachhandels.

Ausgeschlossen aus der Garantieleistung sind Teile, die einer nattrlichen Abnutzung ausgesetzt sind, sowie Ver-
brauchsteile (z.B. Strahldisen, Strahlschlduche, Anschlisse fir Strahlschlduche, Sichtscheiben, Filtermaterialien etc.).
Die Garantie erlischt bei unsachgeméaRer Verwendung, bei Missachtung der Bedienungs-, Reinigungs-, Wartungs-
und Anschlussvorschriften, bei Eigenreparatur oder Reparaturen, die nicht durch den Fachhandel durchgefiihrt
werden, bei Verwendung von Ersatzteilen anderer Hersteller und bei ungewdéhnlichen oder nach den Verwendungs-

vorschriften nicht zuldssigen Einflissen.
Garantieleistungen bewirken keine Verlangerung der Garantie.

Entsorgungshinweise

Die Entsorgung des Geréats muss durch einen Fachbetrieb erfolgen. Der Fachbetrieb ist Uber gefahrliche Reststoffe im

Gerat zu informieren.

Entsorgungshinweis fiir die Ldnder der EU

Zur Erhaltung und zum Schutz der Umwelt, der Verhinderung der Umweltverschmutzung, und um die Wiederverwer-
tung von Rohstoffen (Recycling) zu verbessern, wurde von der europdischen Kommission eine Richtlinie erlassen,
nach der elektrische und elektronische Gerate vom Hersteller zurlickgenommen werden, um sie einer geordneten

Entsorgung oder einer Wiederverwertung zuzufiihren.

Die Gerite, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Europdischen Union daher

nicht liber den unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden:

Bitte informieren Sie sich bei Ihren lokalen Behérden lber die ordnungsgeméafRe Entsorgung.

Besondere Hinweise fiir Kunden in Deutschland

Bei den Renfert Elektrogeraten handelt es sich um Geréate fir den kommerziellen Einsatz.

Diese Gerate durfen nicht an den kommunalen Sammelstellen fiir Elektrogerate abgegeben werden, sondern werden

von Renfert zurlickgenommen.
Hinweise dazu finden Sie auch im Internet unter
www.renfert.com

Anderungen vorbehalten



